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EKSPIACYJINE CIERPIENIE ,,SLUGI JHWH”.
Od Deutero-Izajasza do Oswigecimia i od E. Stein do $w. Franciszka

Wychodzac od poematow biblijnych o Studze JHWH (I), pragniemy dokonaé
refleksji o wartosci cierpienia (II) 1 tajemnicy Krzyza (III), dokonujac konfrontacji
oraz starajac si¢ dialogowaé w sposodb szczegolny z naszymi braémi Zydami.

I. POEMATY O SLUDZE JHWH U DEUTERO-IZAJASZA

Przytaczamy w calo$ci wszystkie te znane ,,piesni”:

—42,1-4: [1] Oto moj Shuga, ktorego podtrzymuje, Wybrany moj, w ktorym mam upodobanie.
Sprawiltem, ze Duch moj na Nim spoczal, On przyniesie narodom Prawo. [2] Nie bedzie wolal ni
podnosit glosu, nie da slysze¢ krzyku swego na dworze. [3] Nie zlamie trzciny nadlamanej, nie zgasi
knotka o niklym ptomyku. On niezachwianie przyniesie Prawo. [4] Nie zniechgci si¢ ani nie zalamie,
az utrwali Prawo na ziemi, a Jego pouczenia wyczekuja wyspy”.

—49,1-6: ,[1] Wyspy, postuchajcie Mnie! Ludy najdalsze, uwazajcie! Powotal Mnie Pan juz z
ona mej matki, od jej wnetrznosci wspomniat moje imig. [2] Ostrym mieczem uczynil me usta, w
cieniu swej reki Mnie ukryl. Uczynil ze mnie strzale zaostrzona, utait mnie w swoim kolczanie. [3] I
rzekl mi: |, Tys stuga moim »lzraelu«, w tobie si¢ rozstawi¢”™. [4] Ja zas mowilem: Prozno si¢ trudzi-
fem, na darmo na nic zuzylem me sily. Lecz moje prawo jest u Pana i moja nagroda u Boga mego.
[5b] Wslawilem si¢ w oczach Pana, Bog moj stat si¢ moja sila. [Sa] A teraz przemowit Pan, ktory
mnie uksztaltowal od urodzenia na swego Stuge, bym nawrécil do Niego Jakuba i zgromadzit Mu
Izraela. [6] A mowil: ,,To zbyt malo, iz jestes Mi Stugg dla podzwignigcia pokolen Jakuba i sprowa-
dzenia ocalatych z Izraela! Ustanowig ci¢ swiatloscia dla pogan, aby moje zbawienie dotarlo az do
krafncow ziemi”.

— 50.,4-9a: ,[4] Pan Bog Mnie obdarzy! jezykiem wymownym, bym umial przyjs$¢ z pomoca
strudzonemu, przez stowo krzepiace. Kazdego rana pobudza me ucho, bym stuchatl jak uczniowie.
[5] Pan Bog otworzyl Mi ucho, a ja si¢ nie opartem ani si¢ cofnalem. [6] Podalem grzbiet moj
bijacym 1 policzki moje rwacym Mi brodg. Nie zastonilem mojej twarzy przed zniewagami i oplu-
ciem. [7] Pan Bog Mnie wspomaga, dlatego jestem nieczuly na obelgi, dlatego uczynitem twarz moja,

" Profesor Egzegezy Starego Testamentu przy Studium Biblicum Franciscanum w Jerozolimie.
Artykul udostepniony przez samego Autora przed jego publikacja w jezyku wloskim.
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jak glaz 1 wiem, ze wstydu nie doznam. [8] Blisko jest Ten, ktory Mnie uniewinni, Kto si¢ odwazy
toczy¢ spor ze Mna? Wystapmy razem! Kto jest moim oskarzycielem? Niech si¢ zblizy do Mnie! [9]
Oto Pan Bog Mnie wspomaga. Kt6z Mnie potepi?”

— 52,13-53,12: ,,[13] Oto si¢ powiedzie mojemu Studze, wybije si¢, wywyzszy 1 wyrosnie
bardzo. [14] Jak wielu ostupialo na Jego widok — tak nieludzko zostal oszpecony Jego wyglad 1
posta¢ Jego byla niepodobna do ludzi — [15] tak mnogie narody si¢ zdumieja, krolowie zamknag
przed Nim usta, bo ujrza co$, czego im nigdy nie opowiadano, 1 pojma co$ nieslychanego.[53.1]
Kt6z uwierzy temu, co$my uslyszeli? na kimze si¢ rami¢ Panskie objawilo? [2] On wyrdst przed
nami jak mtode drzewo 1 jakby korzen z wyschnigtej ziemi. Nie mial On wdzigku ani tez blasku,
aby na Niego popatrze¢, ani wygladu, by nam si¢ podobal. [3] Wzgardzony i odepchnigty przez
ludzi, Maz bolesci, oswojony z cierpieniem, jak kto$, przed kim si¢ twarze zakrywa, wzgardzony
tak, iz mielismy Go za nic. [4] Lecz On si¢ obarczy! naszym cierpieniem, On dzwigal nasze bole-
$ci, a mysmy Go za skazafica uznali, chlostanego przez Boga i zdeptanego. [5] Lecz On byl prze-
bity za nasze grzechy, zdruzgotany za nasze winy. Spadla Nan chlosta zbawienna dla nas, a w Jego
ranach jest nasze zdrowie. [6] Wszyscysmy pobladzili jak owce, kazdy z nas si¢ obrocit ku wlasnej
drodze, a Pan zwalil na Niego winy nas wszystkich. [7] Dreczono Go, lecz sam si¢ dal gnebic,
nawet nie otworzyl ust swoich. Jak baranek na rzez prowadzony, jak owca niema wobec strzyga-
cych jg, tak On nie otworzy! ust swoich. [8] Po udrece 1 sadzie zostal usunigty; a kto si¢ przejmuje
Jego losem? Tak! Zgladzono Go z krainy zyjacych; za grzechy mego ludu zostal zbity na smierc¢.
[9] Grob Mu wyznaczono miedzy bezboznymi, i w $Smierci swej byl [na réwni] z bogaczem, cho-
ciaz nikomu nie wyrzadzit krzywdy 1 w Jego ustach klamstwo nie postato. [10] Spodobalo si¢
Panu zmiazdzy¢ Go cierpieniem. Jes$li On wyda swe zycie na ofiar¢ za grzechy, ujrzy potomstwo,
dni swe przedluzy, a wola Panska spelni si¢ przez Niego. [11] Po udrgkach swej duszy, ujrzy
$wiatlo 1 nim si¢ nasyci. Zacny moj Stuga usprawiedliwi wielu, ich nieprawosci On sam dzwigaé
bedzie. [ 12] Dlatego w nagrodg przydziele Mu tlumy, i posiadzie moznych jako zdobycz, za to, ze
Siebie na $mier¢ ofiarowal i policzony zostal pomigdzy przestgpcow. On ponidst grzechy wielu, 1
oreduje za przestepcami”.

Dzieje Apostolskie (8,26-40) opowiadaja, ze diakon Filip wyjasnia wersety
4nn ostatniej 'piesni' jako proroctwo wypelnione przez Jezusa w Jego cierpieniu.
Urzgdnik dworski krolowej etiopskiej, rozméwcea Filipa, pyta go: ,,0 kim to pro-
rok moéwi? o sobie czy o kims innym?” (w.34). I w koncu do Filipa, ktéory mowil
mu o Jezusie, kieruje prosbe o chrzest.

Jako chrzescijanie przylegamy nasza wiara do wyjasnienia Filipa. Osobiscie
uwazam, z¢ istnieje mozliwos¢ przytoczenia argumentow egzegetycznych do pod-
trzymania tej wiary, wiem jednak, ze wielu uczonych wyrazaloby pewne zastrze-
zenia. Argument ten bylby rowniez zbyt dlugi, jesli cheialoby si¢ rozpoczac od —
tutaj nicodpowiednich — dyskusji dotyczacych tekstu.

Ograniczg si¢ do syntetycznego stwierdzenia, ze jesli chodzi o terminologie
krolewska jako niewicle obecng w ‘piesniach’, mowig one o pewnej postaci kro-
lewskiej, ktora swym cierpieniem i $mierciag wypelnia podwojna misj¢: zbawic
Izraela jak 1 pogan. Piesni, prawdopodobnie skomponowane dla zgromadzen litur-
gicznych wygnancow zydowskich w Babilonii, poczawszy od drugiej polowy VI
wieku przed Chr., pragna odpowiedzie¢ na dramatyczny problem pograzenia mo-
narchii oraz nieszczgsny koniec ostatnich kroléw judzkich, mimo stynnej wyrocz-
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ni Natana dla Dawida sprzed ponad czterech wiekow. Z niej narodzila si¢ nadzieja
przyjscia krola, ktory ustanowilby na trwale krolestwo Zydéw. W jednej ze styn-
nych Lamentacji nad zniszczeniem Jerozolimy 1 krolestwa Judy w roku 586 (Lam
4,20) mowi si¢: ,,Pomazaniec Panski — nasze tchnienie — schwytany zostal w ich
doly, amy$my o nim méwili: 'W jego cieniu bedziemy zy¢ wsréd narodow™”. Praw-
dopodobnie prorok oraz odbiorcy naszych piesni pozostali pod wrazeniem wiel-
kich religijnych ceremonii Babilonczykéw. Bardzo uroczyscie i przy licznym udziale
ludu $wigtowali oni $wigto Nowego Roku. Jedng z ceremonii bylo upokorzenie
krola, policzkowanego dwa razy przez najwyzszego kaplana wobec bostwa, zanim
odzyskiwal on pelni¢ wladzy oraz swoje szaty. Od lez, ktore wylewat krol przy tej
okolicznosci, zalezala pomyslnos¢ nowego roku dla catego krolestwa i wszystkich
obywateli. Mozna bylo ustali¢ pewng analogi¢ z upokorzeniami prawdziwymi,
a niec ceremonialnymi, krolow judzkich w tych latach 1 wydoby¢ jakas nadziej¢ na
przyszlos¢.

Oczywiscie, pomiedzy tymi, ktorzy nie akceptuja tej interpretacji, znajduja sig,
jeszcze do dzis, w wigkszosci Zydzi, ktérzy w przeciwnym razie znalezliby si¢ na
progu chrzescijanstwa. Interpretuja oni cztery piesni i cierpienia slugi w sensie
kolektywnym. Bylyby to wigc cierpienia Izraela. Dzisiaj wige strony biblijne cyto-
wane sg ch¢tnie, by opisa¢ tragedi¢ Oswigcimia.

Nasza wiara 1 interpretacja, ktora zaproponowalismy, nie przeszkadzaja nam
zaakceptowaé rowniez interpretacji zydowskiej, z wlasciwymi zastrzeZeniami jed-
nak, ktore przedstawimy. Dlatego, podtrzymujac nasza wiarg 1 interpretacje, pra-
gniemy podjaé dialog z nimi (z Zydami) na temat przedstawionych tekstow oraz
interpretacji kolektywnej.

Ich interpretacja tylko w czg¢sci zgadza si¢ z nasza, przede wszystkim poniewaz
my pragniemy rozszerzy¢ rozwazania na wszystkie cierpienia, wszystkich ludzi,
na wszystkie tragedie 1 pogromy w historii 1 §wiecie oraz, w sposob szczegdlny,
naszych chorych, ktorzy sa uprzywilejowanymi odbiorcami naszych rozwazan.
Pragniemy wzia¢ pod uwage wszystkie ofiary wszystkich przesladowan z prze-
szlo$ci 1 obecnych, miliony zmarlych z glodu z trzeciego $wiata 1 — dlaczegozby
nie¢ — miliardy aborcji.

Powyzszym nie chcemy odebraé Zydom ich tragicznej osobliwosci w oglasza-
niu Shoah réwniez dlatego, iz — pomijajac ich oskarzenia w stosunku do nas —
przed nig (Shoah) jak i przed wszystkimi innymi tragediami niedalekiej przeszlo-
$ci, wszyscy (réwniez Zydzi) musimy czué sie po czesci winnymi. Prawda jest
przeciez, ze w Oswigcimiu zginglo wielu chrzescijan; zginela wielka czgs¢ Cyga-
now. Jednak zaprzestanie zakladania klasztoru karmelitanskiego w O$wigcimiu,
po protestach zydowskich, jest zrozumialym znakiem szacunku dla szczegolnosci
cierpienia i misji Zydow w $wiecie.
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II. ZNACZENIE CIERPIENIA SPRAWIEDLIWEGO
(OD IZAJASZA DO OSWIECIMIA)

Nie mozemy zrezygnowac z podania, réwniez w zwiazku z O$wigcimiem, na-
szej chrzescijanskiej interpretacji cierpienia ogélnie i cierpienia Sprawiedliwego!
w $wietle tekstow Izajaszowych. Wykracza ona poza proby naszych braci Zydow.

Fakt, ze judaizm z trudem znajduje wyjasnienie cierpienia Sprawiedliwego,
ukazuje ksigga Hioba. Hiob, odrzuciwszy wszystkiec mozliwosci wyjasnienia swe-
go cierpienia, po Bozym napomnieniu, kladzie dlon na ustach, rezygnujac ze zro-
zumienia (40,4 i 42,2-6). To samo generalnie czynig Zydzi wobec O$wigcimia.

Takie samo zachowanie bylo wobec wspomnianej katastrofy Judei w roku 597
1586 przed Chr. Krazylo wowczas powiedzenie, ktore wyrazalo zagubienie z po-
wodu cierpienia niewinnych, a nie prawdziwych winnych: ,,Ojcowie jedli cierpkie
jagody, a synom zdrgtwialy zg¢by” (Jer 31,29 1 Ez 18,2). W ksigdze Hioba, Jeremia-
sza czy Ezechiela nie odpowiada si¢ na trudno$¢, rzutujac na nasze rozwigzanie
problemu: cierpienie, ktore pokutuje za innych.

Nie znaczy to jednak, ze Zydzi potepiaja altruizm. Jest rzecza shuszng trudzi¢
si¢ dla innych, dla dzieci, dla spoleczenstwa. Trudno jest jednak zrozumie¢, w jaki
sposob Bog moze programowac zbawienie otrzymane poprzez totalng ofiarg nie-
winnego. Czlowieck sam musi cierpie¢, poniewaz jest grzesznikiem.

My chrzescijanie — w $wietle misterium Krzyza — podczas dyskusji, by¢ moze
zbyt wezesnie dochodzimy do odmiennej konkluzji. Jesli jednak pominiemy Krzyz
Jezusa Chrystusa, trudno nie przyzna¢ Zydom shisznosci!

Przypomnie¢ nalezy jednak, Ze przynajmniej jeden prad judaizmu przeczul w inte-
resujacy sposob przeslanie cierpienia ekspiacyjnego®. Mowa o chasydach. Ich ojciec,
Baal Shem Tob, zyjacy w Polsce w polowie XVIII w., staral si¢ przeksztalci¢ figurg
rabina, czyniac go blizszym dla ludzi i ich probleméw. Poswigcil si¢ on dla swych
uczniow. Powstala ,,zasada trzydziestu szesciu” (Lamedwaw), tzn. trzydziestu szesciu
sprawiedliwych, ktérzy w kazdym pokoleniu posiadali misj¢ ,,wyssania” zla $wiato-
wego. Trzy wieki potem wlasnie chasydzi wiedli tragiczny prymat posrod pomordowa-
nych w Oswigcimiu. Myslg, ze wielu z nich ofiarowalo w ten sposob swa Smier¢ jako
ckspiacj¢. Wydaje si¢ jednak, ze dzis ta zasada jest jakby zapomniana. Przynajmniej
ni¢ jest stosowana przez judaizm ortodoksyjny, by da¢ wyjasnienie dla Oswigcimia®.

! Poza wieloma dzietami dotyczacymi tego argumentu, w sposob szczegdlny przypominamy
Encyklike Salvifici doloris, znana wielu czytelnikom.

2 Wedlug Fackenheima (por. nizej przypis 5), juz Rabbi (chodzi oczywiscie o Rabbiego Jude
HaNassi — przyp. tl.) osiagnal wyjasnienie, ktore wydaje mi si¢ bliskie, gdy, wobec tragedii roku 135
po Chr. przytoczyl jako zdesperowang odpowiedz ideg, ze sam Bog plakat nad Izraelem.

3Powies¢ A.Schwartza-Barta, L'ultimo dei giusti, Milano 1991, ktérej bohater z mito-
Sci do swej dziewczyny, idzie za nig az do obozu koncentracyjnego, pocieszajac ja i cala grupe
skazancow wspomnieniem obietnic mesjanskich, zostala skrytykowana przez prady ortodoksyjne.



EKSPIACYINE CIERPIENIE , SEUGI JHWH” 11

Nalezy pamigta¢ réwniez o innym skrzydle judaizmu — o Zydach reformowa-
nych. Nie ma ono wicle do powiedzenia w Izraclu, lecz w Ameryce jest pradem
szeroko panujacym. Wlasnie posréd Zydéw reformowanych wydawane sa $miale
interpretacje Shoah, ktére przez Zydéw ortodoksyjnych zostalyby potepione. Pe-
wien rabin reformowany powiedzial, ze tak jak tragedia 70 1 135 roku po Chr., tzn.
Zburzenie $wiatyni 1 narodu zydowskiego przez dzialania Rzymian pozwolilo ju-
daizmowi przezwycigzy¢ prostactwo kultu ofiamiczego, tak Shoah wywolana przez
Hitlera spowodowala wyjscie judaizmu ze Sredniowiecza, z getta 1 zwigzanych
z nim ograniczen, ktore sami zydzi nakladali sobie wobec swiata, by zachowaé
swa tozsamosc?.

Nie jest to jednak najglegbsze wyjasnienie cierpienia Sprawiedliwego. Wsrod zy-
dow reformowanych slysza si¢ rowniez glosy wskazujace na Jezusajako jedng z 0sob,
ktora najlepiej zrealizowala proroctwa Izajaszowe o cierpiacym Shudze JHWH?.

Znanym jest epizod opowiadany przez E.Wiesela: w obozie byly trzy szubieni-
ce 1 posrdd powieszonych, w Srodku, bylo rowniez pewne dziecko. Na pytanie
,.gdzie jest Bog” szeptane przez patrzacych, poeta wyczuwa narodziny odpowie-
dzi: ,jest tam, blisko tego dziecka”. Poeta jednak zatrzymuje si¢ na progu wyja-
snienia chrzescijanskiego.

E.L. Fackenheim, ktéry wspomina 1 komentuje stronicg Wiesela, wyjasnia co
jest gleboka racja niedomoéwienia zydowskiego wobec misterium chrzescijanskie-
go zwiazanego z Ukrzyzowanym: jesli zaakceptowaloby si¢ takie wyjasnienie,
nalezaloby odrzuci¢ judaizm®.

Utrzymujg, ze ten niepokoj jest usprawiedliwiony. Judaizm jest wazny 1 musi
pozosta¢ obok chrzescijanstwa. Kto posiada taki niepokoj jest prawdopodobnie
dreczony przez masowe nawrocenia Zydow na chrzescijanstwo przed epoka Hitle-
ra, w czasie tzw. asymilacji. Taka wlasnie troska pewnie powstrzymala Rosenzwe-
iga od nawrdcenia na chrzescijanstwo. Jednak jesli dopusciloby si¢ mozliwos¢ ist-
nienia pewnej kategorii chrzescijan-Zydéw, ktorzy zachowywaliby religijne tradycje
judaizmu jak zachowywali je judeochrzescijanie pierwszych wickow, tozsamose
judaizmu nie zatracilaby si¢ nawet, gdyby pojawily si¢ obawiane nawrocenia!

‘1. Maybaum,wdziele pod redakcja M. Brock e i H. Jo ¢ hum a, Wolkensciule und
Feuerschein. Jiidische Theologie der Holocaust, Miinchen 1982, s. 10 nn i 13.

> W zbiorach artykulow rabina reformowanego, swego czasu profesora w Hebrew Union College
w Jerozolimie, J. M o rgen s tern a, zatytulowanych Some Significant Antecedents of Christia-
nity, Leiden 1966, znajduje si¢ nastgpujacy: ,.Jesus as the Suffering Servant” (,.Jezus jako Shiga
Cierpigey™) (ss. 41-60). W czasie aktualnej ostrej polemiki pomigdzy zydami ortodoksyjnymi a re-
formowanymi, pierwsi oskarzaja drugich przede wszystkim o ,.synkretyzm”, wydaje si¢ bowiem, ze
glowng przyczynag dzisiejszego nie uznawania religijnej wladzy reformowanych w Izraelu jest ich
otwarcie na chrzescijanstwo. W Stanach Zjednoczonych malzenstwa mieszane pomiedzy zydami
a chrzescijanami, mowi sig, osiagaja 50%.

¢ La presenza di Dio nella storia, Brescia 1977, s. 95 nn; 108; 115 nn.
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III. MISTERIUM KRZYZA (OD E. STEIN DO SW. FRANCISZKA)

Nie siggnelismy jeszcze glebi chrzescijanskiego wyjasnienia cierpienia Spra-
wiedliwego. Jednak przed jej osiagnigciem musimy zauwazy¢, ze interpretacja
kolektywna Shigi Cierpiacego, powszechnie prezentowana przez Zydow i wspo-
mniana wyzej, posiada pewne anomalie. Przede wszystkim nie wyjasnia figury
Stugi, jakiej opis znajduje si¢ w pierwsze] 'piesni’. Gdy chodzi o druga (‘piesn’):
jesli z jednej strony imig¢ ,,Izrael” nadane Shudze w 49,3 przyznawaloby im racj¢,
to co nastgpuje potem, krytykuje t¢ interpretacj¢. Rzeczywiscie mowi sig, ze Sluga
ma zbawic¢ nie tylko Jakuba / Izracla (49,5) lecz takze wszystkie narody. W czwar-
tej 'piesni' Sluga cierpi za winy lzracla (1 wszystkich). Wobec tego nie jest on
Izraclem.

Poza ta anomalia musimy zauwazy¢, ze interpretacja zydowska Slugi-Izraela
Cierpiacego neguje znaczenie mesjanskie postaci Stugi. Izrael cierpi w oczekiwa-
niu na Mesjasza. Jego cierpienia sa jakby ,,bolami rodzenia”, ktére mialyby sprzy-
jaé przyjsciu Mesjasza. Aktualne cierpienie i zlo w $wiecie s dla Zydow dowo-
dem, ze era eschatologiczna i mesjanska jeszcze nie nadeszla. Dlatego wlasnie
Jezus sprzed dwoch tysigey lat nie moze by¢ Mesjaszem. Dla nas natomiast kolek-
tywne wyjasnienie Shugi nie wyklucza znaczenia mesjanskiego, ani w sensie indy-
widualnym ani w zbiorowym. Co wigcej, cierpienia Mesjasza indywidualnego,
Jezusa ukrzyzowanego nadaja znaczenia rownieZ naszemu cierpieniu, jak mowil
sw. Pawel: ,,w moim ciele dopelniam braki udrek Chrystusa” (Kol 1,24).

Taidea wydaje si¢ jednak daleka od rzeczywistosci. Musimy wyznac, Ze men-
talno$¢ powszechna, zwlaszcza dzisiaj, jest blizsza wizji zydowskiej niz chrzesci-
janskiej, przed chwila przedstawionej. Wysilek dzisiejszego czlowicka nie polega
na zrozumieniu misterium krzyza, ale na oddaleniu kazdego cierpienia. Nie wyra-
Zam tego w sensie zwalczania go, co jest obowigzkiem wszystkich, takze chrzesci-
jan, lecz w sensie unikania go, zapominania o nim — jesli to konieczne — az po
ucieczke w otgpienie, narkotyki, czy paradoksalnie az po eutanazje.

Wobec zla 1 nieszczes$¢, w sensie pojedynczym, jak i tym z Oswigcimia, wybie-
ra si¢ mozliwo$¢ zapomnienia lub cynicznego milczenia, moznaby rzec. Preferuje
si¢ pamig¢tnik Anny Frank lub opisy ,,obicktywne” Primo Leviego na temat prze-
zy¢ zwiazanych z Shoah. Nikomu nie przychodzi na mysl natomiast Scientia cru-
cis Edyty Stein”. Rowniez ona jest Zydowka, ofiara Shoah. Urodzona w Prusach
w 1891 roku, po ukonczeniu curriculum studiéw filozoficznych o bycie w szkole
E.Husserla, nawrocila si¢ na chrzescijanstwo 1 zostala karmelitanka. Ostatnie ze
swoich dziel, wlasnie przez nas cytowane, nie jest natury filozoficznej lecz mi-
stycznej. Nie zostalo dokonczone, poniewaz autorka, mimo ucieczki do Holandii,

7 Scientia crucis. Studio su S.Giovanni della croce. Cytuje si¢ tutaj wedlug wydania wloskiego,
Carmelitani, Roma 1982.
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nie zdolala ukry¢ si¢ przed Gestapo i1 zostala aresztowana. W dziele swym opisuje
ona doswiadczenie mistyczne wedlug reformatora Karmelu jakim byl §w. Jan od
Krzyza, urodzony w polowie XVI wieku, tzn. péltora wicku przed Baalem Shem
Tob. Chodzi o doswiadczenie ,,ciemnej nocy”, ktore mistycy doznajag w sposob
eminentny, a ktore jest droga krzyzowa kazdego czlowieka. ,,Dazy ona do utozsa-
mienia go powoli z Ukrzyzowanym i do doprowadzenia az do zjednoczenia z Bo-
giem. Jezus, Syn Bozy, ktory stal si¢ czlowiekiem, jest jedynym zdolnym do prze-
zycia ciemnej nocy po najglebsze jej konsekwencje. Tylko On moze w pelni weieli¢
si¢ w postac Shugi Cierpiacego. Tylko On moze doswiadczy¢ w najglebszy sposob
opuszczenia Bozego. My uczestniczymy po prostu w krzyzu Chrystusa, a spotka-
nie z tym misterium jest momentem decydujacym naszej wedrowki w kierunki
pelni egzystencji”. By¢ ukrzyzowanymi z Chrystusem nie jest koncem ostatecz-
nym. Jest nim jednos$¢ z Bogiem w milosci. Taka jednos¢ nie jest tylko faktem
osobistym, personalnym. Dusza, ktora laczy si¢ z Bogiem |, staje si¢ mostem laski
dla innych. By¢ zjednoczonymi z Bogiem oznacza pracowa¢ dla jednosci innych
z Nim.”™. Wydaje si¢, ze gdy Edyta Stein byla wywozona przez SS, powiedziala
do jednej z Sidstr: ,idziemy umrze¢ za nasz nardd”. Zdanie, ktore w $wietle jej
doktryny mistycznej oznacza zapewne o wiele wigcej, niz moga sobie wyobrazi¢
Zydzi, chetnie je cytujacy.

Nie zgadzam si¢ z tymi, ktorzy doprowadzili do tego, Ze po jej beatyfikacji nie
zostala jeszcze kanonizowana. Jako meczenniczka jest oczywiscie Zydowka; lecz
jako mistyczka i §wieta jest chrzescijanka poniewaz, jak zauwazylismy, Zydzi nie
akceptujg chrzescijanskiego misterium krzyza. Dlaczego E.Stein nie moglaby by¢
traktowana jako Zydowka i chrzescijanka zarazem i staé si¢ w ten sposob symbo-
lem porozumienia religijnego i glgbokiego dialogu pomi¢dzy dwiema religiami na
temat misterium cierpienia?

E.Stein po prostu przekroczyla ten prog, ktorego przez motywy wspomniane
powyzej, wielu Zydéw nie o$miela sie przekroczyé. E.Stein potrafila uczynié mi-
sterium krzyza kluczem interpretacji rzeczywistosci.

Tutaj nalezy uczyni¢ jeszcze jeden krok naprzdd, poniewaz dzielo zydowskiej
karmelitanki pozostalo nieukonczone. Wspomnielismy juz obiekcj¢ Zydowska, ktdra
neguje nadejscie ery eschatologicznej 1 mesjanskiej z powodu szerokiej obecnosci
cierpienia w swiecie. Echem tej pesymistycznej postawy jest wspomniana juz men-
talnos¢ czlowicka wspolczesnego, ktdry wobec zla sterroryzowany jest ateizmem:
jesli Bog by istnial, to nie powinno ono si¢ zdarzy¢. Czlowiek wspdlczesny nie
potrafi juz podziwia¢ pigkna natury, zatroskany raczej zanieczyszczeniem atmos-
ferycznym 1 dziurami ozonowymi. Zamiast dzigkowa¢ Bogu za dar zycia, zamiast
chwali¢ Go za cuda wlasnego ciala i stworzenia, dzisiaj znane o wiele wigcej niz

8A. B ej as, artykul E. Stein w: Dictionaire de Spiritualité, XCV, Paris 1990, 1202.
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w przeszlosci dzigki postepowi nauki, oglada si¢ placzliwie za siebie, skarzac si¢
na bol glowy, nadcisnienie, cholesterol i dymy. Obsesja zla swiatowego przeszka-
dza zauwazy¢ cuda. Przeszkadza doj$¢ poprzez misterium krzyza do odkrycia escha-
tologicznej obecnosci Krélestwa Bozego w stworzeniu 1 naturze. T¢ eschatolo-
giczng obecnos¢ odkryl $w. Franciszek, ktory jest stworzeniem by¢ moze najbardziej
rozumiejacym misterium krzyza, az po osiaggnigcic stygmatow. To wlasnie on jest
nami¢tnym piewca brata stonca, siostry ksi¢zyca, siostry wody, ptakow...

Czesto mylimy eschatologi¢ juz zrealizowang dwa tysiace lat temu z paruzja,
ktora jest koncowym przyjsciem Chrystusa i zbiega si¢ z calkowitym zwycigstwem
nad $miercia. Ponadto myslimy, ze rzeczywistos¢ eschatologiczna bylaby jak pewna
warstwa, ktora naklada si¢ w pewnym momencie na natur¢. W rzeczywistosci jed-
nak rzeczywistos¢ eschatologiczna jest zanurzona w naturg¢ od zawsze. To my je-
stesmy $lepcami 1 jej nie dostrzegamy.

Nalezy mie¢ oczy nowe, by¢ ludzmi nowymi. Krétko méwiae, nalezy ponow-
nie si¢ narodzi¢, z gory, z Ducha, jak mowil Jezus do Nikodema (J 3). Duch jest
jak powictrze. Nie spostrzegasz si¢, ze jest 1 jak jest waznym, nawet jesli nim
oddychasz. To nie przypadek, ze w tej wlasnie mowie (do Nikodema — przyp. tl.)
Jezus wspomnial krzyz:

,»[13] I nikt nie wstapil do nieba, oprocz Tego, ktory z nieba zstgpit — Syna Czlowieczego. [14] A
jak Mojzesz wywyzszyl weza na pustyni, tak potrzeba, by wywyzszono Syna Czlowieczego, [15] aby
kazdy, kto w Niego wierzy, mial zycie wieczne. [16] Tak bowiem Bog umilowal $wiat, ze Syna swego
Jednorodzonego dal, aby kazdy, kto w Niego wierzy, nie zgingl, ale mial zycie wieczne. [17] Albo-
wiem Bog nie poslal swego Syna na $wiat po to, aby $wiat potepil, ale po to, by $wiat zostal przez
Niego zbawiony”.

Jest wzruszajace, ze reformowany Zyd, jakim jest cytowany wezesniej J.Mor-
genstern, pojal w sposob bardzo sugestywny paralelizm tej stronicy biblijnej z pie-
sniami o Studze Cierpigcym. Na poczatku (Iz 52,13) proponuje on interesujaca
modyfikacj¢ tekstu: nie ,,powiedzie si¢ mojemu Studze” (od czasownika skl), ale
,,moj Sluga zostaniec zawieszony/powieszony” (od bardzo podobnego fonetycznie
czasownika shql). W koncu wystarczy tylko przeczyta¢ ciag dalszy wersetu, by
zrozumie¢, ze wyrazona idea dotyczy bycia podwyzszonym (tak jak méwi wlasnie
Jezus do Nikodema) na krzyzu i wywyzszonym w tym misterium. Misterium, ktd-
re nie jest tylko faktem pewnego czlowicka umierajacego na krzyzu, ale umieraja-
cego czlowicka-Boga. Jak wyrazila si¢ E. Stein 1 wedlug chrzescijanskiej interpre-
tacji Smierci Jezusa, nie pojmuje si¢ w pelni misterium, jesli nie dochodzi si¢ do
stwierdzenia, ze umierajacym jest Bog. Tylko w ten sposob smieré Mesjasza staje
si¢ rozwigzaniem problemu cierpienia.

(tlumaczyl Ryszard Kempiak SDB)



